


ighei (indien v:
Lees, volg en bewaar deze |nsﬁvuches
Houd u aan alle waarschuwingen.
Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.
© WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan
brandgevaar veroorzaken. Houd ten minste 20 mm ruimte naast de
1voor lui
© WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het
risico op brand of elektrische schokken te verminderen.
© WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder
water kan lopen.
o
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WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer. Er
bestaat een klein risico op elektrische schokken door blikseminslag.
WAARSC] Om veiligheid en id te

moeten harde schijflades met of zonder harde s(hljven altijd geinstalleerd
2

(indien van
1. Stel cellen of batterijen niet bloot aan hitte ofopen wvuur. Vermijd het opslaan
indirect zonlicht.

Infovmaqe o bezpieczenstwie (jesli dotyczy)
Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimii zachowaj je.

2 Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

3. Uzywaj wylacznie akcesoriéw okreslonych przez producenta.

© OSTRZEZENIE: niezapewnienie odpowiedniej wentylacji moze

di . Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw
powmtrza nalezy zachowac co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok
otworéw wentylacyjnych.

© OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nalezy chroni¢ ten produkt przed deszczem lub wilgocia.

@ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze
zostac zanurzone w wodzie.

© OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu podczas burzy z
wyfadowaniami elektrycznymi. Wystepuje wowczas niewielkie ryzyko
porazenia piorunem.

@ OSTRZEZENIE: W celu zachowania bezpieczeristwa i zapewnienia
bezpieczeristwa pozarowego nalezy zawsze montowac tacki na dyski
twarde, niezaleznie czy dyski sa montowane czy nie.

Ostrzezenle o baterii (jesli dotyczy)
Nie wystawia¢ ogniw ani baterii na dziatanie ciepta lub ognia. Unika¢

Avisos de seguranga (se aplicavel)
1. Leia, siga e guarde estas instrugdes.
2. Preste atencao a todos os avisos.
3. Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

© AVISO:aincapacidade de fornecer a ventilagao adequada pode provocar
risco de incéndio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos orificios
de ventilagao para obter o fluxo de ar adequado.

@ AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, nao
exponha este produto & chuva ou & humidade.

© AVISO: no util: de possa ficar porégua.

@ AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco
reduzido de choques elétricos provocados por relampagos.

@ AVISO: Para manter a seguranga e assegurar seguranca contra incéndio,
os tabuleiros do disco rigido com ou sem discos rigidos devem estar
instalados sempre.

Aviso da bateria (se aplicavel)
1. Naoexponhaas células ou baterias ao calor ou fogo. Evite guardar a luz solar
direta.
2. Adquira a bateria recomendada pelo fabricante. Risco de explosao se for

2. Aankoop batterij aanbevolen door fabrikant. Explosiegevaar indien przechowywania w miejscu nastonecznionym. substituida por outra de tipo incorrecto.
vervangen m:?t eenonjuist type. . 2. Kupuj baterie zalecane przez producenta. Jezeli zostanie wymieniona na sobre elétrica (se aplica
niewlasciwy typ, pojawia sig ryzyko wybuchu. £ i e 1P i 2 -
1. Naleving is verels( met betrekking tot spanning, frequentie en Informacje o beyzzlpe?zénst S eyle{(try);nym (jesli dotyczy) 1 E n.ec.ess»a"ofur."pm a;tlr}dlsagftJis »SOb'[etEr"sa:?f'eqll.’e"qa eas
stroomvereisten zoals aangegeven op het etiket van de fabrikant. 1. Napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z fex'%ez('asl.a “a"s no r%'lfj ° ‘: Z rican e-_ﬁs ad el eced’ lgaqalt: comuma
op een andere dan de gespecificeerde kan leiden wymaganiami podanymi przez producenta. Podlaczenie do innego zrédta fon e dea |metn tacao |teven e das edspem cadas pode vetsu ar ’_“‘md
tot een onjuiste werking, schade aan de apparatuur of brandgevaar als de zasilania niz okreslone powyzej moze prace T:““Fr"‘?;i‘a"“en © ”:‘°L[ie oo manors"n?izqu\pamen o ouriscode
beperkingen niet in acht worden genomen. Ursacizenia, sskodzié Jo b stanowic agrozente posarowe w prosiadiy 5 incéndio casoas restriches ndo sejam cumpIidas. eradornointeri
2. Erzitten geen onderdelen in deze apparatuur die door de gebruiker nieprzestrzegania ograniczen. g dao‘exls em pe?af q‘;\e possam Sed' repara aslpeé’“pem orno in Et’é'or.
kunnen wgréjen onderhsud‘eﬁn. Ongerhoud maghalleen worden 2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mozna wymienic lub naprawic¢ qﬁiﬁeﬁigs?amen 0. Areparacao deve ser realizada apenas por um tecnico
uitgevoerd door een gekwalificeerde servicetechnicus. samodezielnie. Czynnosci serwisowe musza by¢ wykonywane wytacznie 3. Estee
i » b " " ! f quipamento é fornecido com um cabo de alimentacao amovivel,
3. ka';e"l"“’)’j"e“ I"’;"‘ een alnee Voorvoedmgskakﬁ: emeer: gen T e ‘e‘hg'ka T S zasil que possuiumfio de segurancaintegratcom figacao aterraque deve ser
g adzeniem znajduje sie odtaczany przewéd zasilajacy z ligado a uma tomada de seguranca com ligagdo a terra.
geaard stopcontact. i uziemieniem, ktory mozna podiaczyc do uziemionego gniazdka a. Nao substitua o cabo de alimentacao por um que nao seja do tipo
a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het meegeleverde elektrycznego. Rrovads formaci Nuren el < mP iy ‘L e rJ . “P .
goedgekeurde type. Gebruik nooit een adapterstekker om op een a. Niehalezy ¢ dotaczonegoi zatwi ilajacego ap! ota °d° ect . . Nu ‘clau e un ta %(aa ap? 9; gag ﬁgata
2-draads stopcontact aan te sluiten, omdat dit de continuiteit van de przewodem innego rodzaju. Nie wolno podtacza¢ wtyku zasilacza do b O e e T e o torta o Barte da o e
aardingsdraad tenietdoet. gniazdka na wtyki zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie . etq'_:upa[nedn O requera utl izacao g.ﬁ otera comot_;l?ar ©ca t
b. De apparatuur vereist het gebruik van de aardingsdraad als onderdeel bedzie mozna korzystac z funkgji uziemienia tego przewodu. certificagho de seguranca. pols a modificacio oua utlizagdo Incorreta
van de veiligheidscertificering. Wijziging of verkeerd gebruik kan b. Certyfikat bezpieczeistwa przewodu na zastosowanie wylacznie w D e g °€0 e chogue eletrico que pode resultar em fesoes
schokgevaar opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood. uzycia .Modyfikacja lub niewtasciwe e o um eletricista qualificad fabricante antes deli
c. Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant als uzycie du moze stwarza¢ 2 zenia pradem, ktore e e e antes e igar o
ervragen zijn over de installatie voordat u de apparatuur aansluit. mosze doprowadzi¢ do powaznych obrazer ciata lub $mierci.. q :c{::lpamentor,rca;o er"t S iy I{fa e ?raf‘a? rmador de CA
d. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter. c. Wrazie watpliwosci dotyczacych instalacji przed podiaczeniem . mdlg(aa?:/i reed: eiz@:ggzslf?ﬂoe;evz g?e?e(:r: omt: :0 dz apoio
kDe inlstalt\)atie iln het gebouw moet zorgen voor een passende nalezy siez elektrykiem para curtos-circuitos adequada. protec P
ortsluitbeveiliging. lub jego producentem. Ml :
e. De beschermende bonding moet worden geinstalleerd in d. Zasf\agcz ?IECIOW)/ widoczny na liscie zapewnia uziemienie ochronne. e A ||ngao protetora de\_/elser [nstakl)adTvde acordo com as normas e
overeenstemming met de plaatselijke nationale regels en voorschriften dpowiednie zabezpieczenie zwarciowe powinno by¢ zapewnione regulamentos nacionais locais sobre ligacoes.
voor de bedrading. przezinstalacje obecng w budynku. - - —
Verklaring blootstelling aan straling e. Nalezy zapewni¢ potaczenie ochronne zgodne z krajowymi przepisami !):sctlea;aﬁ?o;:"e;‘):opzs;\fea?; ::g';ggge utilizado mantendo uma distancia
- Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale i zasadami dotyczacymi okablowania. minimaqdeplo cm entre o radiador e o corpo do utilizador.
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam. (o z b '

- Deze transmitter mag niet worden gebruikt in combinatie met een andere
antenne of transmitter.

Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz): 2400-2483.5
Maximaal RF-uitgangsvermogen: <20dBm
Conformiteitsverklaring

- Urzadzenie to nalezy zainstalowac i obstugiwac w odlegtosci co najmniej
20 cm od ciata.

- Nadajnika tego nie mozna umieszczac w sasiedztwie innych anten i
nadajnikéw ani uzywac go w pofaczeniu z innymi antenami i nadajnikami.
Pasma czestotliwosci dziatania (MHz): 2400-2483.5
Maksymalna moc wyjsciowa RF: <20dBm

b 1 ’

UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UNAS-2-B voldoet aan de
vereisten en andere relevante voorwaarden uit de Europese richtlijnen
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. De software van het apparaat kan de
conformiteit met de RED,zelfs als de software is veranderd of vervangen. De
volledige EU-cor en

vindt u op ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Firma UBIQUITI oéwiadcza, ze to urzadzenie UNAS-2-B jest zgodne z
podstawowymi wymogami i wlasciwymi przepisami dyrektyw 2014/53/UE,
2014/30/UE, 2014/35/UE. Oprogramowanie urzadzenia nie moze wptywac na
2godnos¢ z RED, nawet w przypadku wymiany lub zastapienia

oprogramowania. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE i szczegétowe informacje
.com/compliance

0 zgodnosci s dostepne pod tym adresem internetowym:
Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

- Este transmissor nao pode estar préximo nem funcionar em conjunto com
outras antenas ou outros transmissores.

Bandas de frequéncia de funcionamento (MHz): 2400-2483.5
Poténcia de RF max. <20dBm
Declaragao de conformidade

A UBIQUITI declara que este dispositivo, UNAS-2-B, esta em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes das diretivas
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. O software do dispositivo ndo pode afetar
a conformidade com o RED, mesmo se o software ¢ alterado ou substituido. O
texto da declaracdo de conformidade da UE e as informacdes sobre
conformidade detalhadas estao disponiveis na integra através do seguinte
endereco de Internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

de siguranta (daca este cazul)

, respectati si pastrati aceste instructiuni.
2 ]'mep seama de toate avertismentele.

3. Utilizati numai dispozitive ata§ablle/accesorii specificate de producator.

@ AVERTISMENT: Nefurnizarea unei ventilatii corespunzatoare poate cauza
pericol de incendiu. Pastrati o distanta de cel putin 20 mm langa orificiile
de ventilatie pentru un flux de aer adecvat.

© AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeala.

@ AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in
apa.

@ AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu
descarcari electrice. Exista posibilitatea unui risc indepartat de
electrocutare ca urmare a fulgerelor.

@ AVERTISMENT: Pentru mentinerea sigurantei si pentru a garanta
siguranta la incendiu, sertarele pentru unitatile hard disk, cu sau fara hard
disk-uri, trebuie sa fie permanent montate.

ind bateria (daca gst‘e (35u|)_

lafoc. Evitati i la

privind siguranta electrica (daca este cazul)

1. Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecvents si cerintele
actuale indicate pe eticheta producatorului. Conectarea la o sursa de
alimentare electrica diferita de cele specificate poate avea drept rezultat
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate
reprezenta un pericol de incendiu dac restrictiile nu sunt respectate.

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot i servisate de
operator. Lucrarile de service trebuie sa fie executate exclusiv de un
tehnician de service calificat.

(om
Las, folj och behall de har instruktionerna.
Beaktaalla varningar.
Anvénd endast bihang/tillbehdr som anges av tillverkaren.
VARNING: Underlatenhet att tillhandahélla tillracklig ventilation kan
orsaka brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal
for tillrdckligt luftflode.
VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du
undvika att produkten utsatts for regn eller fukt.

Q wn

VARNING: Undvik att anvénda produkten vid &skvader. Det kan finnas en
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

VARNING: For att uppratthalla sékerheten och sakerstalla
brandsakerheten ska harddiskfacken med eller utan harddiskar alltid
installeras.

e e ©

Batterivarning (om tillampligt)

1. Exponera mtecellerellerbat(enerforhe(ta eller brand. Undvik férvaring i
direkt solljus.

2. Kop batteri som i i isk om batteriet
byts ut mot fel typ.

Information om elsakerhet (om tillimpligt)

1. Efterlevnad med avseende pa krav for spanning, frekvens och strém anges

i tillverkarens etikett. Anslutning till en annan stromkalla an de angivna
kan orsaka felaktig funktion, skador pé utrustningen eller utgéra en
brandrisk om begréansningarna inte foljs.

2. Detfinnsinga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
Service bor endast utféras av en behérig servicetekniker.

3. Utrustningen ar forsedd med en I6stagbar strémsladd som har en viktig
skyddsjordledning avsedd for anslutning till ett jordat sékerhetsuttag.

VARNING: Anvénd inte produkten pa en plats som kan bli nedsénkt i vatten.

(
1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.

2. Upostevajte vsa opozorila.

3. Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo v skladu z dolocili
proizvajalca.

@ OPOZORILO: ¢e ne zagotovite ustreznega zratenja, lahko pride do
pozara. Pred prezracevalnimi luknjami mora biti najmanj 20 mm prostega
prostora za ustrezen pretok zraka.

@ OPOZORILO: da zmanjsate tveganje elektricnega udara ali pozara, tega
izdelka ne izpostavljajte dezju ali viagi.

@ OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki galahko preplavi voda.

@ OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem.
Obstaja nevarnost elektri¢nega udara zaradi strele.

© OPOZORILO: Da ohranite varnost in zagotovite pozarno varnost, morajo
pladnji za trde diske, z ali brez trdih diskov, biti vedno name3ceni.

Opozorilo baterije (¢ je uporabno)
1. Celicali baterij ne izpostavljati vrocini ali ognju. Prepreciti shranjevanje na
neposredni son¢ni svetlobi.
2. Priporo¢amo, da baterije kupite pri proizvajalcu. Tveganje eksplozije pri
zamenjavi z nepravilnim tipom.

) i varnosti (¢e je
1. Zahteva se skladnost v zvezi z napetostjo, frekvenco in veljavnimi
na oznaki proizvajalca. Povezava z virom

napajanja, ki ni naveden, lahko povzroci nepravilno delovanje, skodo na
opremi ali nevarnost pozara, ¢e se ne upostevajo omejitve.

2.V opremi ni delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko
izvaja le usposobljen servisni tehnik.

3. Opremije prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno
ozemljitveno povezavo, ki je namenjena povezavi z ozemljeno varnostno

3. Acest echipament este dotat cu un cablu de ali electrics detasabil a. Bytinteut strbmsladden mot ensom inte drav den godkénda typen vticnico.
. i i Kabt i tokabla kini Kot
care are un fir de legare la psmant integral pentru conexiuneala o priza de till ett 2-tradsuttag eftersom detta forstor forbindelsen i jordledningen. " odobren. vtica ne zap zdvozi¢no

siguranta impamantata.

a. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrica cu unul care nu este de tipul
omologat indicat. Niciodat nu utilizati o fisa de adaptor pentru
conexiunea la o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea

o

izarea firului de legare la pamant ca parte a
certificarii pe partea de siguranta; modificarile sau utilizarea
necorespunzitoare pot reprezenta pericol de soc, care poate avea
drept rezultat accidentari grave sau decesul.

. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca aveti intrebari
legate de instalare inainte de a conecta echipamentul.

. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a.
mentionat. Instalatia cladirii trebuie sa ofere o protectie de rezerva
corespunzatoare in caz de scurtcircuit.

. Trebuie instalata o legatur de protectie in conformitate cu regulile si
reglementarile nationale locale.

Declaratie privind expunerea la radiati

- Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distanta de minimum 20 cm

intre radiator i corpul dvs.

- Acest transmitator nu trebuie sé fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizat

impreuna cu orice alta antend sau alt transmitator.

n

o

o

Benzi de frecventa pentru functionare (MHz): 2400-2483.5
Putere max. deiesire RF: <20dBm

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispozitiv, UNAS-2-B, este conform cu
cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivelor 2014/53/UE,
2014/30/UE, 2014/35/UE. Software-ul dispozitivului nu poate afecta
conformitatea cu RED (Directiva privind echipamentele radio), chiar si in cazul in
care software-ul este modificat sau inlocuit. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE si informatii detaliate despre conformitate sunt disponibile la
urmatoarea adresé de internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.

Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos

s

Utrustningen kréver anvandning av jordledningen som en del av
sakerhetscertifieringen. Modifiering eller felaktig anviandning kan
innebira risk for stotar som kan resultera i allvariiga personskador eller
dodsfall.

. Kontakta en behérig elektriker eller tillverkaren om du har fraigor om
installationen innan du ansluter utrustningen.

Skyddande jordning ges av vaxelstromsadaptern i listan.
Byggnadsinstallationen ska ge Iampl\gt kortslutningsskydd.

ienlighet med lokala,

o

o

e
nationellaregler och fﬁrordningar fér kablage.

for I
- Utrustningen bér installeras och anviandas med ett minsta avstand pa 20 cm
mellan radiatorn och din kropp.

- Séndaren far inte placeras til med eller koras til med
négon annan antenn eller sandare.

Frekvensband fér drift (MHz): 2400-2483.5

Max RF-uteffekt: <20dBm

Forsékran om dverensstimmelse

Harmed férsékrar UBIQUITI att den hér enheten, UNAS-2-B, efterlever de viktiga

kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. Enhetens programvara kan inte paverka Gverenstammelsen med
den RODA, aven om programvaran andras eller byts ut. Den fullstandiga

h S och !

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

dinformation om efterlevnad

vticnico, saj to prekine delovanje ozemljltvene povezave.

Vokviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati

ozemljitveno povezavo, pri ¢emer lahko spreminjanje ali napaéna

uporaba privede do nevarnosti udara, ki lahko povzro¢i resno
poskodbo ali smrt.

. Ceimate vprasanja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme obrnite
na usposobljenega elektricarja ali izdelovalca.

. Zastitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za
namestitev v stavbah zagotovi ustrezno podporno zas¢ito pred kratkim
stikom.

. Namestiti je treba zas¢itno povezovanie za izenatitev potencialov v
skladu z lokalnimi nacionalnimi pravilniki in predpisi o napeljavi.

1o

o

o

o

Izjava o izpostavljenosti sevanju
-To opremo je treba namestiti in uporabljati tako, da je najmanjsa razdalja med
oddajnim telesom in vami 20 cm.

-Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma
ga ni dovoljeno uporabljati v takéni kombinaciji.

Frekvenni pasovi delovanja (MHz): 2400-2483.5
Najve&jaizhodna mo RF: <20dBm

Izjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava UNAS-2-B v skladu z osnovnimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. Programska oprema naprave ne more vplivati na skladnost z RED,
tudi ¢e se programska oprema spremeni ali zamenja. Celotno besedilo Izjave EU
o skladnosti in podrobne informacije o skladnosti so na voljo na naslednjem
spletnem mestu: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva) m
1. Tieto pokyny si precitajte, dodrziavajte ich a odlozte siich.
2 Venujte pozomost vietkym varovaniam.
3. sivajte len pridavné zari 3pecifikované vyrobcom.
@ VAROVANIE: Nedostatocna ventilacia moze sposobit nebezpecenstvo
poziaru. Pri ventila¢nych otvoroch nechajte volny priestor minimalne
20 mm, aby sa zabezpecilo primerané pridenie vzduchu.
© VAROVANIE: Nevystavuite tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa
znizilo riziko poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.
© VAROVANIE: Tento produkt nepouZivajte na miestach, ktoré sa mézu
ocitnit pod vodou.
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo
by t¢ dialené rizik i ia elektrickou energiou z blesku.
(1) VAROVANIE Na zachovanie bezpe¢nosti a zaistenie poziarnej
bezpecnosti musia byt vzdy naintalované drziaky na pevny disk, s
pevnym diskom alebo bez neho.

Vystraha tykajuca sa batérie (ak sa pouziva)
lanky ani batérie nevystavujte ticinkom tepla ani ohita. Vyhybajte sa
vystaveniu G¢inkom priameho slne¢ného Ziarenia.
2. Zakupte si batériu, ktord odportca vyrobca. Riziko explézie, ak sa vymeni za
nespravny typ.

i (ak sa pouziva)

1. Vyzaduje sa Splnenle poziadaviek ohladom napatia, frekvencie a
elektrického pradu uvedenych na ititku vyrobcu. Pripojenie k inému ako
$pecifikovanému napéjaciemu zdroju moze zapricinit nespravne
fungovanie, poskodenle zariadenia alebo v pripade prekrocema
obmedzeni méze predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

2. Vtomto zariadeni sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych servis by mohla
vykonat obsluhujtica osoba. Servis smie vykonavat vylu¢ne kvalifikovany
servwsny technlk

(ako ca
1. lpoueteTe, cnasgaiiTe U CbXpaHABaTe T€3U NHCTPYKLNN.
2. O6bpHete
3. V3non3saiiTe Camo NPUCMOCOBNCHIATA/aKCECOAPHITE, MOCOUEHN OT
npoussopuTens.

© nNPEAYNPEXAEHWE: Mpu nunca Ha NpasunHa BEHTUNALWA IMa ONacHOCT
OT BB3HIKBAHE Ha NOXaP. 33 OCUryPABAHE Ha MOAXOAALL Bb3AYWEH NOTOK

APBKTE Ha Pa3CTOAHME OT NOHe 20 MM OT BEHTUNAUVIOHHITE OTBOPU.

TPEAYNPEXAEHME: 3a Hamanssare Ha pyicka OT NOXap WM TOKOB YAGp

(]
He M3naraiiTe NPOAYKTa Ha AbX/ WAV BNara.
© NPEAYNPEXAEHUE: He n3nonssaiite NpojlykTa Ha MecTa, KOWTO Morat
/12 NONaaHaT Nof BoAa.
© TNPEAYNPEXAEHUE: V36sr8aiiTe M3non3BaHeTo Ha NPOAYKTa No Bpeme
Ha rpBMOTEBIUHY Gypu. MoXe Aa IMa PUCK OT AVCTAHLMOHEH TOKOB yAap
OT cBeTKaByLa.
© NPEQYNPEXAEHME: 3a nopabpxaHe Ha 6630NacHOCT M NOACUTypABaHe
Ha NPOTMBONOXAPHa 3alUUTa KyTUWTE 3a TBbPAV AMCKOBE CbC MK 6e3
TBbPAV ANCKOBE BUHAr TPAGBA 12 Ca MOHTUPAHM.
3a

CbXpaHeHVe Ha NPAKa CITbHUEBa CBETMHA.
KynysaiiTe 6atepuu, npenopbyanm oT nponssoamnTens. Puck ot
eKCN031A NPV NOAMAHA C HENpaBuNIeH Tvn Gatepun,
3a Ka (akoe

VI3UCKBaHWATa 3a HANPEsKeHUe, YECTOTa 1 TOK, OCOUEHN Ha €THKETa Ha
npov3BoAUTENs, Ceasa Aa GbAaT cnassaHi. CBbP3BaHe KbM U3TOYHMLN
Ha 3axpaHBaHe, pasnvwnm OT NOCOUEHNTE, MOXeE A1a A0Be/IE /10

pabora, Ha WM onacHocT ot
noXap B Clyyalt Ha HeCNa3BaHe Ha OrpaHNYeHNATa.
B 060pyABAHETO HAMA YaCT, U3UCKBALLM OBCNYKBaHe OT OnepaTop.
CepB13Ho 06Ny xBaHe TpAGBa Aa Ce N3BBPLWBA CaMO OT KBannpuumMpanmn
TeXHULY.
3. ToBa e cHabieHo ¢ paHBauy Kaben, KoTo MMa

VIHTErprpaH 3aluTeH 3a3emnTeneH NPOBOAHIK, PeAHa3HayeH 3a

[

[

He nianaraiite kneTkuTe wnv 6aTepunTe Ha TonNMHa wnv oroH, U36arsaiiTe

antonségn megjegyzések (ha vannak)
Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.
Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.
3. Csaka gyartd altal meghatarozott csatolméanyokat/tartozékokat hasznalja
© FIGYELMEZTETES: A lel6 szell6zés elmulaszt: G
okozhat. A megfelel6 légaramlés érdekében hagyjon legalabb 20 mm
szabad helyet a szell6z6nyilasok mellett.
FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatédnak csdkkentése
érdekében ne tegye ki a terméket esének vagy nedvességnek.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz ala
kertlhet.
FIGYELMEZTETES: Keriilje a termék hasznélatét vihar idején. Fennallhat a
villamcsapés miatti aramiités veszélye.
© FIGYELMEZTETES: A bi ag és a t(izbi. ag érdekéb
merevlemez-talcakat merevlemezzel vagy anélkiil mindig telepiteni kell.

e & °

Akkumulator figyelmeztetés (ha van)
1. Netegye ki a cellakat vagy akkumulatorokat hének vagy tiiznek. Kertilje a
kézvetlen napfényben valé térolast.
2. Vaséroljon gyarté altal ajanlott akkumulatort. Nem megfelel§ tipustra
cserélve robbanasveszély all fenn.

évamkoveielményeknek A megadonakml eltéré aramfovrashoz valo
as helytelen miké 10z vagy
tuzveszelyhez vezethet, hanem tart}ak be a korlatozasokat.
2. Ebbenaberendezésben nincsenek kezel altal javithato alkatrészek. A
szervizelést csak szakképzett szerviztechnikus végezheti.
3. Ezaberendezés egy lecsatolhaté tapkabellel van ellatva, amely beépitett
ik, amelyet foldelt biztonsagi

aljzathoz kell csatlakoztatni.
. Ne cserélje ki a tapkabelt olyanra, amely nem mellékelt jovah t

o

3. Toto jitelnym sietovym kablom, ktory
obsahuje |ntegr0vany bezpemosmy uzemnovaci vodi¢ uréeny na
zapojenie do uzemnenej bezpe¢nostnej zésuvky.

a. Sietovy kébel nevymiefiajte za iny, ktory nebol dodany ako schvaleny
typ. Nepouzivajte adaptér na pripojenie k 2-vodicovej zasuvke.
Prerusite tym kontinuitu uzemiovacieho vodica.

. Poutitie uzemfovacieho vodica so zariadenim sa vyZzaduje v ramci
bezpecnostnej certifikacie. Upravy alebo nespravne pouzivanie mozu
predstavovat nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym prudom, ¢o
moze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

c. V pripade otazok ohladom instalacie sa pred pripojemm zariadenia
obrétte na kvalifikovaného elektrikara alebo vyrobcu.

. Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenym AC adaptérom.
Instaldcia v budove by mala zabezpecit prisluinu zaloznt ochranu pred
skratovanim.

. Ochranné pospajanle musl byt nalnstalovane \ sulade s mlesmym\
3tatnymi ipre

o

a

o

Vyhlasenie o vystaveni reni
-Toto zariadenie sa musi in3talovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost
medzi ziaricom a vasim telom minimalne 20 cm.

- Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmie obsluhovat spolo¢ne so
Ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Prevéadzkové frekvenéné pasma (MHz): 2400-2483.5
Max. VF vystupny vykon: <20dBm

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie UNAS-2-B splna
zékladné poziadavky a dal3ie prislusné ustanovenia smernic 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EV. Softvér zariadenia neméze ovplyvnit zhodu s
poziadavkami smernice o radiovych zariadeniach (RED), a to ani v pripade, ze sa
softvér zmeni alebo vymeni. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU a podrobné
informacie o stilade st k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.

Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

KbM 3a3emeH n3XOA:

a. He iite Kaben c kaben, p ot
npenocTaBeHa ofobpeH Tin. HUKora He n3non3saiite NpexofeH
ujericen 3a CBbP3BaHe KbM 2-NPOBOAHNKOB M3XOA, Thill KATO TOBA lije
KOMMPOMETVPA 3a3eMABAHETO.

. CepTuKaTBT 3a 6630NacHOCT Ha 060PY/ABAHETO Hanara M3NON3BaHe
Ha 3a3emuTeneH KaTo w
My ynoTpe6a Moxe A1a Cb3/lafie ONacHOCT OT TOKOB y/3ap, KOITO Aa
[AOBE/i€ [JO CEPUO3HO HapaHSABAHE WM CMBPT.

. Cebpere ce enekTp v c rens,
aKO MIMaTe BbNPOCH OTHOCHO MOHTaXa, NPe/VI Aa CBbpXKeTe
obopysBaHeTo.
3aWMTHOTO 3a3eMsABaHe Ce OCUrypsABa OT NOCOYeHNA
NPOMEHNNBOTOKOB afanTep. CrpajHaTa UHCTanaLVA CnefBa Aa e
OCUrypeHa C NOAXOAALLA Pe3epBHa 3allUTa OT KbCO CheAVHeHN e,

. 3alWMTHUTE BPB3KM TPAGBA 12 GBAAT MHCTANNPAHI B CHOTBETCTBME C
MECTHM HaUMOHaNHW NPaBINa 1 PernameHTH 3a okabenssaxe.

3a

“ToBa 060pyBaHe TPAGEA fa Ce MOHTIPA U €KCMNOATUPA Ha MUHIMANHO

Pa3CTOAHME OT 20 CM MEXAY M3NTbUBATENA U BALLETO TAO.

- Tosn npepasaten He TpA6Ba Aa 6bAe NO3NUMOHMPaH A0 UK eKcnnoaTupaH

3a€[HO C APyrV aHTEH UK NpejjaBaTeny.

Pa6otHa uectota (MHz): 2400-2483.5

MakcumanHa M3nbyuBaHa PagyYioYecTOTHa MOLHOCT: <20dBm

JHeknapayms 3a cboTBeTCTBNE

CHacToawoTo UBIQUITI aeknapupa, ye Tosa ycTpoicTso, UNAS-2-B,

CBOTBETCTBA HA ChLUECTBEHNUTE M3UCKBAHUA U APYTUTE NPUNOKUMA

npennucaHua Ha [lupektusn 2014/53/EC, 2014/30/EC, 2014/35/EC.

YCTPOICTBOTO Ma cohTyep, KOWTO He MOXe A4a NOBANAE BbPX:

CbOTBETCTBMETO ¢ IMpeKTUBaTa 3a pafnocbopbxkennsaTa (RED) gopu ako 6bae

NpOMEHeH Uni NoAMeHeH, [TbRHMAT TeKcT Ha EC [leknapauvsta 3a

CbOTBETCTBYE U NOAPOGHA MH(GOPMALIVA 32 CHOTBETCTBUETO @ HanuuHa Ha

CnefiHUA UHTepHeT agpec: ui.com/compliance

o

@

B

Y6ukyntn VinTeprewbibn Xonaukr b.8. (Ubiquiti International Holding BV.)
Ekkersrijt 3102, Son, Hupepnanava

tipus. Soha ne hasznaljon adapterdugét a 2 vezetékes aljzathoz valo
csatlakoztatashoz, mert ez megsérti a foldel6 vezeték folytonossagat
b. A részeként
vagy a helytelen hasznalat
aramutesvesze\ynelenthet amely sulyos sériilést vagy halélt okozhat.
Hakérdése vana kapcsolatban, a
csatlakoztatasa eldtt forduljon szakképzett villanyszereldhoz vagy a

o

a

5ldelést a listan szereplé AC adapter biztositja. A beépitett
szigetelésnek megfeleld rovidzérlat elleni védelmet kell biztositania.

. Avédokotést a helyi nemzeti és
megfelelGen kell beszerelni.

o

Sugarterhelesl nyllatkozat

iés i, hogy a sugérforras és a
(es(e kozon \ega\abb 20 cm  tavolsag legyen.
- Ezt az ad6t nem szabad mas antennaval vagy adéval egy helyen elhelyezni,
illetve azzal egyitt mikédtetni.

Miikédési frekvencia (MHz): 2400-2483.5
Max. RF kimeneti teljesitmény: <20dBm

Megfeleléségi nyilatkozat

Az UBIQUITI ezennel kijelenti, hogy ez az UNAS-2-B eszkéz megfelel a
2014/53/EV, 2014/30/EV, 2014/35/EU. A késziilék olyan szoftverrel rendelkezik,
amely nem ssolja a RED-nek valo éget, még akkor sem, ha a
szoftvert megvaltoztatjék vagy kicserélik. Az EU- megfelelosegl nyilatkozat
teljes szbvege és a részletes megfelelSségi informaciok a kdvetkezd
internetcimen érhet6k el: ui.com/compliance

Ubigquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

(hvis
Lees, folg og gem disse anvisninger.
Vaer opmaerksom pa alle advarsler.
Anvend kun tilslutninger/tilbeher der er specificeret af fabrikanten.

ADVARSEL: Utilstraekkelig ventilation kan forarsage brandfare. Hold
mindst 20 mm frit rum ved siden afventilationshullerne for at opn&
tilstraekkelig luftstremning.

© ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk stad, udseet ikke dette
produkt for regn eller fugt.

© ADVARSEL: Brug ikke dette produkt pé steder, hvor det kan komme under
o

o

S wne

vand.

ADVARSEL: Undg at bruge dette produkt i tordenvejr. Der kan vaere en
svag risiko for elektrisk stad fra lynnedslag.

ADVARSEL: For at opretholde sikkerheden og undgé risiko for brand, skal
der altid installeres i med eller uden i

Batteriadvarsel (hvis relevant)
1. Udszet ikke celler eller batterier for varme eller ild. Undga opbevaring i
direkte sollys.
2. Keb kun batterier, der anbefales af i Der er fare for
hvis det udskiftes med en forkert type.

Elektrlsk (hvi:
Kravene til spaendlng,frekvens og Stnz:m oplyst pa p iketten skal

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
1. Les, folg, og behold denne instruksjonen.
2. Folgalleadvarsler.
3. Brukkun deler/tilbehor som er spesifisert av produsenten.

@ ADVARSEL: Ved a ikke sorge for tilstrekkelig ventilasjon kan man
forérsake brannfare. Hold minst 20 mm klaring ved siden av
ventilasjonshullene for tilstrekkelig luftstrom.

@ ADVARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stat, ma
produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet.

© ADVARSEL: Ikke bruk dette produktet pa steder som kan havne nedi
vann.

© ADVARSEL: Unnga & bruke dette produktet under tordenvzer. Det kan
vaere en liten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med lyn.

© ADVARSEL: For  opprettholde sikkerheten og ivareta brannsikkerheten,
ma brettet til harddisken, bade med eller uten harddisker, vaere installert
til enhver tid.

Advarsel for batteri (dersom aktuelt)
1. Ikke utsett celler eller batterier for varme eller ild. Unnga oppbevaring i
direkte sollys.
2. Kjop batteri anbefalt av produsenten. Fare for eksplosjon dersom den
erstattes med feil type.

overholdes. Tilslutning til en anden stremkilde end den specificerede kan
resultere i ukorrekt drift, beskadigelse af udstyret eller udgare en
brandfare, hvis kravene ikke overholdes.

om elektrisk il (dersom aktuelt)
1. Overholdelse er pakrevd med hensyn til krav for spenning-, frekvens og
strom angitt pa produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde
enn de som er spesifisert kan fore til feil drift, skade pa utstyret eller

Sa'ety Notices (if applicable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for
adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by
water.

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.

WARNING: To maintain safety and ensure fire safety, hard drive trays with
or without hard drives, must be installed at all times.

S wre

e © & ©

Battery Warning (if applicable)
1. Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.
2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if
replaced with incorrect type.

Safet,
Ccmpl\an(e is requwed with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a
different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are not followed.

2. Dereringen deleinde i dette udstyr, der skal vedligeholdes af brugeren. utgjore en brannfare hvis begrensningene ikke folges. 2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service

Der ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av should be provided only by a qualified service technician.

3. Dette udswv erforsvnel med en aftagelig netledning, som har en operataren. Service skal kun utfores av en kvalifisert servicetekniker. 3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
n k beregnet il tilen jordet 3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert integral safety ground wire intended for connection to a grounded safety
slkharlle;ﬂsittkkontakt- en dorik d jordet ledning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling til et jordet outlet.

a. iftil m N der i ratden uttak: a. Donot the power cord with one thatis not the provided
godkendte type. Brug aldrig et adapterstik til at tilslutte til en a. Ikke bytt ut stramledningen med en stromledning som ikke er godkjent approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
ikke-jordet da dette vil afbr slik den medfolgende godkjente typen. Bruk aldri en adapterplugg til & as this will defeat the continuity of the grounding wire.

b. Udstyret krever brug af j som en del af si ert koble til en to\edersnkkontakt da dette vil edelegge kontinuiteten til b

ceringen, da ndringer eller forkert brug ellers kan medfore Tisiko for
elektrisk stod, der kan resultere i alvorlig personskade eller dod.
Kontakt en kvalificeret elektriker eller hvis der er spi
om installationen, inden udstyret tilsluttes.
. Den listede AC-adapter har beskyttelsesjord. Bygningsinstallationen
skal give passende backup med en kortslutningsbeskyttelse.
Beskyttelsen ved sammenkoblingen skal udferes i overensstemmelse
med lokale, nationale regler og forskrifter for montering.

a o

®

Erklaering om udstralingseksponerin

- Dette udstyr skal monteres og betjenes med en afstand pd mindst 20 cm
mellem udstralingskilden og din krop.

- Denne sender ma ikke placeres sammen med, eller drives sammen med en
anden antenne eller sender.

Driftsfrekvens (MHz): 2400-2483.5
Maks. RF-udgangseffekt: <20dBm

Overensstemmelseserklaring
Hermed erklzerer UBIQUIT, at denne enhed, UNAS-2-B, er i overensstemmelse
med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheden har software, der ikke kan
pavirke overensstemmelsen med RED, selvom softwaren andres eller udskiftes.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaringen og detaljeret

er ig pa folgende

ui.com/(ompliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

ledningen som er jor

Utstyret krever brukav) Jordet ledning som en del av sikkerhetsserti-

fiseringen, og modifisering eller feil bruk kan gi stotfare som kan

resultere i alvorlig personskade eller ded.

. Hvis det er sparsmal om installasjonen for du kobler til utstyret, ma du

kontakte en kvalifisert elektriker eller produsenten.

d. Beskyttende jording leveres av oppfert AC-adapter. Bygningsinstallas-
jon skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning.

e. Beskyttende bindemiddel ma installeres i samsvar med lokale og
nasjonale ledningsregler og forskrifter.

e

o

Erklering om stralingseksponering

- Dette utstyret bor installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm
mellom radiatoren og kroppen

- Denne senderen mé ikke samlokaliseres eller fungere sammen med noen
annen antenne eller sender.

Driftsfrekvens (MHz): 2400-2483.5
Maks. RF utgangseffekt: <20dBm

Samsvarserklaering
Herved erklaerer UBlQUITI atdenne enheten, UNAS-2-B, er i samsvar med de
runnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene

g 99
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan

pavirke samsvar med RED, selv om programvaren endres eller erstattes. Den

teksten til EU Klaeringen og detaljert samsvarsinformas-

jonertilgjengelig pa felgende Internett-adresse: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the
safety certification, modification or misuse can provide a shock hazard
that can result in serious injury or death.

. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are

questions about the installation prior to connecting the equipment.

Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building

installation shall provide appropriate short-circuit backup protection.

. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

o o

o

Radiation Exposure Statement
~This equipment should be installed and operated with a minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
otherantenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 2400-2483.5
Max. RF Output Power: <20dBm

Declaration of Conformit;
Hereby, UBIQUITI, declares that this device, UNAS-2-B, is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of UK Regulations Radio
2017, Elec C Regulations 2016
and Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016. The device has software
that cannot affect the conformity with the Radio Equipment Regulations 2017,
even if the software is changed or replaced. The full text of the UK declaration of
conformity and detailed compliance information is available at the following
internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
2 New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for
adequate airflow.

'WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by

[-RSESE

water.

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.

WARNING: To maintain safety and ensure fire safety, hard drive trays with
or without hard drives, must be installed at all times.

e & & o

Battery Warning (if applicable)
1. Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.
2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if
replaced with incorrect type.

Avis de sécurité (si applicable)
Lisez, suivez et conservez ces instructions.
. Tenez compte de tous les avertissements.
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

2

3.

@ ATTENTION : Uinsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque
d'incendie. Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les trous de

ventilation pour un débit d'air adéquat.

@ ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d’électrocution,
n'exposez pas ce produit a la pluie ou & 'humidité.

@ ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ou il pourrait étre
submergé par l'eau.

@ ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il
peuty avoir un risque de choc électrique & distance par la foudre.

@ ATTENTION : Pour des raisons de sécurité et éviter tout risque d'incendie,
les plateaux de disques durs, avec ou sans disques durs, doivent étre
installés a tout moment.

Averti: la batterie (si i
1. Nexposez pas les piles ou les batteries a la chaleur ou au feu. Evitez le
stockage en plein soleil.

Safety Notices (if applicable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for
adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by

Qwn =

water.

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.

WARNING: To maintain safety and ensure fire safety, hard drive trays with
orwithout hard drives, must be installed at all times.

e e & ©

Battery Warning (if applicable)
1. Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.
2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if
replaced with incorrect type.

2. Achetez la batterie recommandée par le fabricant. Risque d'explosion si
Safety (if remplacée par un type incorrect. Ele(mcal Safety Information (if applicable)

1 Ccmpllance is required with respect to voltage, frequency, and current Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a de it i (si requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a
different power source than those specified may result in improper 1 La conformité est requise en ce qui concerne la tension,la fréquence et les different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the exigences actulies ndiquees Surlénqumeduhbﬂca’m U o ion operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are nctfol\owegj. o . " : aune autre source d'alimentation que celles précisées peut entrainer un limitations are not followed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service B e At ou poser un risqe 2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service
should be provided only by a qualified service technician. e e siles et N pas respectées, should be provided only by a qualified service technician.

3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an 2. Cematériel ne contient pas de pieces devant etre entretenues par 3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
inte‘gral safety ground wire intended for connection to a grounded safety Yy ‘opérateur. Les réparations doivent uniquement étre fournies par un mtelgral safety ground wire intended for connection to a grounded safety

utlet. utlet
a. Do not substitute the power cord with one that s not the provided e e i avec un cordon d'alimentation amovible quidispose a. Do not substitute the power cord with one that s not the provided

approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
as this will defeat the continuity of the grounding wire.

. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the
safety certification, modification or misuse can provide a shock hazard
that can result in serious injury or death.

. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are
questions about the installation prior to connecting the equipment.

. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building
installation shall provide appropriate short-circuit backup protection.

. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

o
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o

Compliance information is available at the following internet address:
ui.com/compliance

E-Label
Instruction

d'un fil de terre de sécurité intégré destiné a la connexion a une prise de
terre de sécurité.

a. Ne remplacez pas le cordon d'alimentation par un cordon qui n'est pas
approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur pour connecter le matériel a
une prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre.

Le matériel nécessite I'utilisation d'un fil de mise & la terre dans le cadre
de sa certification de sécurité. Toute modification ou tout mauvais
usage peut constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer
une blessure grave, voire la mort.

. Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au
sujet de I'installation avant la connexion du matériel.

Une mise a la terre de protection est fournie par I adaptateurCA
indiqué. Le batiment fournira une protection appropriée de protection
contre les courts-circuits.

o

o

e
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régles et réglementations locales.

Informations la conformité sont disponibles a I'adresse internet suivante:
ui.com/compliance

Instructions

relatives au
E-Label

Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux

approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
as this will defeat the continuity of the grounding wire.

. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the
safety certification, modification or misuse can provide a shock hazard
that can result in serious injury or death.

. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are

questions about the installation prior to connecting the equipment.

Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building

installation shall provide appropriate short-circuit backup protection.

. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

o

o o

o

Compliance information is available at the following internet address: Q
ui.com/compliance €

RCM
Information



